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A - Skruer til fastspanding af kabinettets sideplader
B - Kontrollampe for temperaturen i rotorkammeret
C - Drejeknap til indstilling af rotorkammerets temperatur
D - Trykknap til udlesning af manuel 1laglas
E - Hovedafbryder med indbygget kontrollampe
K - Kondensator
P - Kompressor
S - Forplade
T - Trykpunkt for manuel lasning af laget
W - Ventilator
TILBEUHG R
1 stk Netledning (154.10.18)
1l stk Trehulsnegle (154.08.20) til udskiftning af rotor
1 stk Sekskantnegle (154.02.50) til nedabning af lag
2 stk Sikringer 3,15 amp. FF.
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GENERELT

For at udnytte KOLECENTRIFUGE TYPE 154.RF bedst mulig, er det meget
vigtigt at l=se hele brugsanvisningen for kolecentrifugen tages i brug.

Efter den egentlige brugsanvisning findes en vejledning i afhjzlpning af
mindre driftsforstyrrelser.

Kan centrifugen ikke bringes til at fungere tilfredsstillende uden
demontage, sa tag venligst kontakt med os eller vor forhandler.

Skal keolecentrifugen forsendes eller transporteres til et andet brugssted
eller tilbage til service (reparation), skal emballeringsforskrifterne
(afsnit 6.0.0) felges ganske ngje.

Er transportsikringen ikke forskriftsmessig, vil motor- og rotorsystemet
forarsage indvendige sdelazggelser i centrifugen.

Vi henleder opmzrksomheden pa at centrifuger som anvendes erhvervsmessig
skal underkastes et eftersyn mindst én gang om aret af leverandoren eller
en anden sagkyndig.

Jf. Arbejdstilsynets bekendtgerelse nr. 776 af 25. nov. 1991.

TEKNTIGSTKE DATA

MAX. OMDREJNINGSTAL: 22.600 rpm.
G-vardier: 200 - 20.000 x g trinlest.
NETSPAENDING: 230 volt AC +- 10 %.
EFFEKTFORBRUG KQLEDEL: 150 watt.
EFFEKTFORBRUG CENTRIFUGEDEL: 50/400 watt.
ELEKTRONISK UR: 10 sek. - 30 min.
KABINET: 6 mm aluminium.

VEGT: Ca. 32 kg.

Hx B Xx D: 415 mm x 260 mm x 387 mm.
KOLEMEDIE: CFC fri type R 134a
ISOLERING: CFC fri type ISOFOAM S 311
ROTORTEMPERATUR: - 5° + 30°,.

LAVESTE TEMPERATUR VED 10.000 x g: - 5°.

LAVESTE TEMPERATUR VED 20.000 x g: 0°.
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1. Rotoraksel med flange

2. Lampe der indikerer at laget kan &bnes

3. Rotor radius i cm fra 3,5 - 8,0 cm.

4. Indstilling af g-vardi 200 - 20.000 g

5. Accelerations og bremsetid max - minimum.

6. Indstilling af centrifugeringstid Min. Sek
(max. 30 minutter)

7. Display for kontrol af centrifugeringstid
8. Start med indikering af aktiveret startfunktion

9. Servo lampe der angiver, at den indstillede
g-verdi er opnaet og fastholdes.

10. Stop med indikering af pabegyndt nedbremsning
11. Hul for negle til nedabning

12. Medbringerstifter for rotor

13. Hovedafbryder

14. Netkabel

15 og 50. Sikringer
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0.0.0 OPSTILLING AF K@LECENTRIFUGE

Ved modtagelsen kontrolleres kelecentrifugen for eventuelle
transportskader, og man sikrer sig at kolecentrifugens marke-
spanding (se typeskilt) er i overensstemmelse med tilslut-
ningsstedets netspanding.

0.1.0 AFMONTERING AF TRANSPORTSIKRING

i For at afmontere centrifugens forsendelsesbeslag, er det ned-
vendigt at afmontere kelecentrifugens sideplader.

.2 Bundskruerne (A) skrues ud, hvorefter sidepladerne fjernes, ved at
trzkke nedad i sidepladerne, saledes at pladerne kommer fri af
styrene i kabinettets overkant. De gul/grenne jordledninger
afmonteres. (Trazk kun i stikkene).

o Centrifugens forsendelsesbeslag kan nu fjernes.
Se: (H) (Se forsiden) og (fig.1l2). (se side 4).

Den rede transportsikringsskrue i bunden af centrifugen skal
fjernes forst. Derefter fjernes de 3 gule skruer.

.4 Sidepladerne og jordledninger monteres igen, og centrifugen kan
herefter tilsluttes netspzndingen.

1.0.0 PLACERING AF KOLECENTRIFUGEN
.1 Omgivelsestemperaturen mad ikke overstige 35°C.
i Hvis kelecentrifugen onskes anvendt ved hejere omgivelsestemperatur

end 35°C, sa kontakt os eller vor forhandler.

=3 Der skal vare rigelig luftcirkulation omkring kabinettet, og
kabinettets abninger md ikke tildakkes.

2.0.0 OPSTART AF CENTRIFUGE OG KOLEANLXEG
.1 Microcentrifugen ma kun anvendes, nar koleaggregatet er startet
Kontrol: Lys i kontrollampen (E). (se forsiden).
ol Hvis centrifugen startes uden opstartet keleanlzg bliver rotoren

overophedet, og rotorsystemets lejer kan sdelzgges.

.3 Centrifugedelen er sikret med to 3,15 amp. FF sikringer (15) og
koledelen er sikret med to 6,3 amp. T sikringer (50).(se fig. 2).
(se side 5).

.4 Laget er altid 1last ved modtagelsen og ma ikke forseges abnet med
vold. Anvend eventuelt sekskantneglen for neddbning.

CENTRIFUGEN SKAL TILSLUTTES FORSYNINGSNETTETS BESKYTTELSESJORD.
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Laget skal kunne abnes, nar centrifugen er tilsluttet netspan-
dingen og hovedafbryder (13) (fig 2) er tendt, samt lys i kon-
trollampe (2) (fig 1) for lag aben. (se side 5).

Tryk pa knappen (D) og laget kan 3bnes. Et tryk pa START knap (8)
far sidste ciffer til at lyse konstant.

Hvis centrifugen ved modtagelsen ikke er forsynet med rotor,
monteres denne, som beskrevet i afsnit 2.5.0 udskiftning af rotor.

Centrifugen er nu klar til brug.

Temperaturen i rotorkammeret kan indstilles i omradet -5°C til
+30°C med knappen (C) og aflazses pa (C)'s skala. (Se forsiden).

Nar der er lys i kontrollampe (B) har centrifugen opnaet den
indstillede temperatur +/- 1,5°C, uafhangig af rotorsterrelse
og g-verdi.

-5°C opnas kun for g-verdier under 10.000 g,

Ved opstart af kelecentrifugen, opnas en stabil rotortemperatur
hurtigst, ndr centrifugen startes pa laveste g-vardi i nedkelings-
perioden.

Stabil rotortemperatur er opndet nar kontrollampen (B) tander
(ca.20 minutter efter opstart af centrifugen).

Nar centrifuge og keleanla®g er stoppet, skal liget vaere abent
indtil den rim, der matte vare opstaet under centrifugeringen
er forsvundet

For at forhindre unedvendig rimdannelse, bor laget vare helt
lukket sa snart keleanlagget er startet op.

For at undga edelzggelse af centrifugens kuglelejer, nar centri-
fugens keleanlag arbejder konstant (i degndrift), er det absolut
nedvendigt, at afmontere rotoren mindst to gange om ugen, og fjerne
rim og kondensvand fra rotorkammerets bund og sider.

Kelecentrifuge 154.RF er forsynet med en ekstra manuel laglas, for
at holde laget nede mod en pakning i kanten af rotorkammeret.

Nar laget lukkes, skal det trykkes helt i bund, si man tydeligt kan
here knappen (D) springe ud. (Se forsiden).

Tryk pa den sorte skive (T) ovenpd laget ved udleserknappen (D).

Laget lases op ved at trykke pid knappen (D) umiddelbart efter at
kontrollampen (S) for "lag abent" er tandt.

UDSKIFTNING AF ROTOR

Ved udskiftning af rotor skal den medfelgende rotornegle 154.08.20
anvendes.

Rotorakselen er forsynet med heojregevind.
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2.5.3 Mgtrikken drejes mod uret, indtil rotoren er trukket helt fri af
flangen.

Inden montage af ny rotor iagttages det at, rotor og flange er helt
fri for fremmedlegemer.

.4 Ved montagen skal stifterne (12) i flangen (1) "fange" hullerne i
rotoren feor gevindet kan fa fat. Metrikken drejes med uret indtil
stop (spand godt). (Se fig 1). (se side 5).

Centrifugen er herefter klar til start.

Husk korrekt indstilling af rotoromskifter og g-veardi.

CENTRIFUGERING

Rotorens nummerskive er mzrket med radius, samt max. g-verdi, f.eks

R - 6,3
20.000 g max.

Rotoromskifter (3) skal indstilles svarende til den monterede rotors radius.
Med knappen (4) indstilles den enskede g-verdi, dog max. den pd rotoren
angivne max. g-vardi. (Se fig 1). (se side 5).

Gentagelsesnzjagtlgheden af indstillet g-vardi er +/-1% indenfor
netspandingsomrade 230 volt +- 10 %.

Fejlindstilling medferer: Ukorrekt g - pavirkning af prever
Unedig opvarmning af motor

Accelerations - og bremsetid indstilles med (5). (se side 5).

Centrifugeringstid (max. 30 Min) indstilles med (6) og aflzses
pa display (7). (se side 5).

Tiden regnes fra tryk pa START (inkl. acceleration) til pabegyndt
nedbremsning.

START knappen (8) aktiveres.

Efter START viser uret den resterende centrlfugerlngstld og servolampen (9)
lyser nar den enskede g - vardi er opnaet.

Nar tiden er udlebet nedbremses centrlfugen automatisk, og laget kan abnes
nar lampe (2) er tendt og der er trykket pa knap (D). (Se forsiden).

Onskes centrifugen stoppet for den indstillede tid er udlebet, trykkes pa
knappen STOP (10).

Kontrol: Lys i lampe over trykknap.

MICROCENTRIFUGE TYPE 154.RF 154RFO0I.DK - 8
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Svigter netspandingen eller opstdr der en funktionsfejl, kan laget altid
lases op med neglen 154.02.50. Skruen pPlaceret i hullet fjernes. Herefter
szttes neglen ind i lasen (11). (fig. 1 side 5).

Drej neglen med uret og tryk derefter pa knappen (D). (Se forsiden).
Centrifugen er forsynet med et specielt oph®&ng for motor og drivaksel, sa
det kun er nedvendig med visuel afvejning af preveglassene.

Ved en eventuel grov ubalance eller et kraftigt sted, vil en slingerkontakt
afbryde motoren og nedbremse med max. effekt.

Hvis centrifugen af een eller anden arsag stopper inden uret har varet pa
nul, (stremsvigt, ubalance eller sted) vil sidste ciffer i urets display (7)
blinke, som tegn pa at preverne ikke er centrifugeret i den indstillede tid.

Fejlmelding annulleres med tryk pad START knappen (8) med abent 1l&ag.

En indbygget strembegraznser serger for, at selv grov fejlbetjening ikke
odelzgger motoren.

3:0:0 VEDLIGEHOLDELSE
.1.0 Vedligeholdelse af centrifugedel (overpart).
.1 Rotorkammeret skal altid holdes rent, tert og fri for eventuel
kondensvand.
Iovrigt i overensstemmelse med afsnit 2.3.0 - 2.3.2
3.2.0 Vedligeholdelse af keleaggregat (underpart).
.1 Mindst to gange arligt - eventuelt hyppigere hvis type 154.RF
anvendes i stevfyldte omgivelser - skal keleaggregatet inspiceres

og rengores.

ol Kelecentrifugens netkabel tages ud af stikkontakten, sa
forbindelsen til nettet er helt afbrudt.

o3 Kabinettes sideplader afmonteres ifelge punkt 0.1.0 - 0.1.4.
3.3.0 Felgende dele renses omhyggeligt for stev og snavs:
Kondensatoren (K)'s lameller
Kompressoren (P)
Ventilator (W) og dens propel
sl Anvend en bled bgrste sammen med en stevsuger.

.2 For at opna max. ydelse af keolecentrifugen, er det meget vigtigt
at kondensatorens lameller er helt rene og fri for stev.

MICROCENTRIFUGE TYPE 154.RF 154RFOOI.DK - 9
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4.0.0 KONTROL SAMT AFHJZLPNING AF MINDRE DRIFTSFORSTYRRELSER UDEN
DEMONTAGE
.1.0 Der er ikke lys i display og kontrollamper.
Check feolgende punkter:

.1 Hovedstremforsyning 230 volt +- 10% 50z.

o2 Netkabel (14) skal vare trykket helt ind i centrifugens
nettilslutning. (se side 5).

%3 Hovedafbryderen (13) tandt. (se side 5).

.4 Sikringer 3,15 amp type FF (15) og 6,3 amp. T (50) i orden.

(se side 5).

.5 Netkablet (14) kontrolleres for periodiske fejl, f.eks

afbrydelser nar kablet bevages (bzjes ved stikkene).
4.2.0 Der er lys i display og kontrollamper, men centrifugen
fungerer ikke korrekt, check folgende punkter

.1 Det elektroniske ur (6) og (7) skal indstilles pa mindst 10 sek.
Centrifugen kan ikke startes, hvis displayet viser 00.00

.2 Liaget skal vare helt lukket.

.3 Begge microswitch ved (C) skal skifte nar laget adbnes og lukkes.
Kan hores. (se side 5).

.4 Nar hovedafbryderen (13) er tzndt, skal liget normalt kunne &bnes.
Laget kan altid lases op med sekskantneglen 154.02.50, der stikkes
ind igennem hullet (11) i centrifugens hejre side og der er trykket
Pa& knap (D). Laget léses op nar neglen drejes med uret. (se side 5).

.5 Nar netspandingen er afbrudt, skal laget vare last.

.6 Laget skal kunne dbnes fa sekunder efter tilslutning af netspanding
med hovedafbryderen (13).

5.0.0 KONTROL OG AFPROVNING UDEN ADSKILLELSE AF CENTRIFUGEN
.1.0 Slingerkontakt.

.1 Slingerkontakten skal trazde i funktion og displayet's sidste ciffer
skal blinke hvis centrifugen, med langsomt roterende rotor, vippes
45° mod hojre.

.2 Fejlmelding (blink) skal altid kunne annulleres med et kort tryk
pa START (8).

.2.0 Laglasesystem.
.1 Lasesystemet afpreves ved at dreje rotorakslen (1) hurtigt med

fingrene, hvorved lasesystemet skal skifte.
Kan heres og iagttages i hullerne (C) i kabinettet. (se side 5).

Fungerer centrifugen ikke korrekt efter gennemgang af de foregdende
afsnit,sa kontakt os eller vor agent.

MICROCENTRIFUGE TYPE 154.RF 154RFO00I.DK - 10
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6.0.0 EMBALLERING OG FORSENDELSE

For at undgd beskadigelse af centrifugen under transport, skal
de efterfelgende instruktioner felges ganske noje. Se fig. 12.
(se side 4).

.1.0 Transportsikring

.1 Kzlecentrifugens sideplader afmonteres
se punkt 0.1.0 - 0.1.4

.2 Centrifugedelens motor - og rotorsystem skal fastgeres med
een red og tre gule sikringsskruer.

.3 De tre gule skruer med skiver (A) skrues i bundpladen
som vist. (Se fig 12). (se side 4).
.4 Systemet fastgoeres endeligt med den rode skrue og den

tilherende begsning (B). Herefter monteres sidepladerne.

oD Ved forsendelse ma rotoren ikke vere monteret. Denne pakkes ind
i et stykke kraftigt papir eller lignende og placeres herefter i
rotorkammeret med bunden opad.

w2 0 Emballering
«1 Kolecentrifugen beskyttes med plastfolie.
. Kolecentrifugen anbringes i en speciel trazkasse, og skal

holdes fast med 10 vinkelklodser (se tegningen ovenfor).

w3 Man sikrer sig at kelecentrifugen er fastholdt i alle
retninger, inden laget anbringes og semmes fast.

.4 Kassen omsneres med mindst 2 stal eller plastband.

MICROCENTRIFUGE TYPE 154.RF 154RFO0I.DK - 11
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7.0.0 SERVICE PLAN FOR MICROCENTRIFUGE TYPE 154 OG 154.RF.
.1.0 Hvert ar: Punkt 7.1.1 - 7.1.9
Kan foretages uden demontering af centrifuge.
.1 Kontroller laget for revner, krakeleringer og lignende.
Efterse isamr omkring skruehullerne.
.2 Kontroller microkontakternes funktion. (Se servicemanual).
o3 Kontroller lasehagerne for brud og overlast.
.4 Kontroller lasepalernes arbejdsevne. (Skal arbejde frit nar rotoren

drejes med handen, og laget er abent.)

«5 Kontroller centrifugerotoren for revner, og slagmzrker. Undersog
is®r om opspandingsfladen er fri for fremmedlegemer og slagmzrker.
Centerskruen skal kunne drejes med fingrene. (Smer evt. med tynd

olie).
.6 Kontroller rotorflangen for urenheder, skave stifter og marker.
«7 Kontroller om slingrekontakten trazder i funktion hvis centrifugen,

med langsomt roterende rotor, vippes ca 45° mod hojre.

.8 Afprov alle elektriske funktioner og efterse om centrifugens
stik er af korrekt type med jord. Kontroller med ohmmeter om
der er gennemgang fra netledningens jordben til stel.

.9 Kontroller om sikringerne bag pa centrifugen er af korrekt type.
(FF 3,15 amp superflink) og (T 6,3 amp).
Ts2+0 KUN 154.RF.
wL Koleanlagget stovsuges eller blases rent med trykluft.
“2 Efterse spindelpakning og lagpakning for revner og lignende.
7.3.0 VEDRORENDE CENTRIFUGER MED OVER 4 TIMERS DAGLIG DRIFT

Felgende punkter kontrolleres eller udskiftes hvert &ar:

al Afmonter svebet. (se servicemanual).
.2 Skift drivremmen. (se servicemanual).
.3 Med afmonteret rem, kontrolleres hovedspindelens lejer. (skal kere

let uden stej ved rotering med fingrene).

.4 Opto-tacho enheden bgrstes eller blases fri for stev. (kan ogsa
renses med en piberenser i hakket).
«5 Kontrol af motorkul. (udskiftes hvis kullet er under 9mm langt).
7.4.0 VEDRORENDE CENTRIFUGER MED UNDER 4 TIMERS DAGLIG DRIFT
.1 Punkterne 7.3.1 - 7.3.5 udskiftes hvert tredje ar,

eller hvis eet af punkterne 7.1.1 - 7.1.8 skal repareres

MICROCENTRIFUGE TYPE 154 .RF 154RF00I.DK - 12
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RESERVEDELE 154

Rotorakselsystem komplet.
Slingerkontakt.

Gummifod.

Drivsystem komplet.
Rotoraksel komplet.
Styretap.

Drivrem.

Sekskantnegle til nedabning.

Lag.

Lasetap.

Motor.

Kulholderdzksel.

1l sat kul (opgiv centrifuge serie nr).

Rotornegle.

Sikring. (3,15 amp. FF eller 6,3 amp. T).

Microswitch.

Hovedafbryder.

Hovedafbryder m. glimlampe.
Sikringsholder komplet.
Netfilterindgang uden afbryder.
Skalaknapper (1 sat).

O ring for skalaknapper.
Nettransformer.

Fladkabel med stik.

Netledning.

Opto-tacho komponent.

7 segment display.

Opto-tacho enhed komplet incl ledninger
Styreprint.

Servoprint.

Forplade.

Gummipakning for lag.

Spindelpakning 1 s&t gl.
Temperaturprint.

Svingningsdamper.

Powerskeaerm.

Hovedafbryder m. netfilter (TIMONTA).
Temperaturfeler komplet.

Powerprint.

Spindelpakning 1 szt ny. model.
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SIKKERHEDSFORSKRIFT VED BRUGEN AF CENTRIFUGER

INSTRUKTION

En centrifuge ma kun betjenes af personer, der er grundigt instrueret i dens
brug, og der skal foreligge en instruktion indeholdende angivelse af max.
omdrejningstal eller g-vardi.

Leveranderens anvisninger for betjening og vedligeholdelse skal folges.

FOR START

Kontroller om rotorens fastspazndingsmetrik er spandt hardt til.

Brandfarlige vasker afgiver dampe, som kan vare eksplosive, og ma ikke
centrifugeres uden sazrlige foranstaltninger (eventuelt provergr med skrue-
lag). Tilsvarende foranstaltninger bgr ogsd vare gazldende for centrifu-
gering med syre. Anvend aldrig centrifugeglas med revner eller skar.

Anbring preoverne ligeligt fordelt og symmetrisk i centrifugerotoren. Ved
anvendelse af gummiindlzg skal det kontrolleres, at der er &t og kun ét
indlag i hvert hul. Ved anvendelse af adaptorer, skal disse parvis veare af
samme type, og anbringes symmetrisk i rotoren.

Indstil aldrig centrifugen til et hgjere omdrejningstal eller G-vaerdi end
end angivet pa den anvendte rotor.

EFTER START

Hvis centrifugen ryster, stejer eller viser andre tegn pa uregelmzssigheder,
skal centrifugen straks stoppes, og arsagen findes. Hvis arsagen ikke findes
bor centrifugen sendes til service omg&dende.

BRUG ALDRIG EN DEFEKT CENTRIFUGE!

Begre, glasholdere, rotor og rotorkammer skal straks rengeres og desinfi-
ficeres, hvis der er knust glas eller spildt vaske. Ved synlig forurening af
centrifugen med blod, vavsvasker o.l. skal der straks desinficeres.

RENGOZRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Ved daglig brug: Mindst en gang om ugen.

Ved mindre hyppig brug: Mindst en gang manedlig.

Ved centrifugering af korroderende vasker skal rengering foretages omgdende.
For rengering/vedligeholdelse fjernes stikprop fra stikkontakt.

Desinfektion foretages enten som varmedesinfektion eller som kemisk
desinfektion.
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For at undga kemisk desinfektionsmiddel, anbefales varmedesinfektion i
opvaskemaskine. Dette udfores pa folgende miade:

- Rotor og bagre afmonteres og anbringes i opvaskemaskine.

- Centrifugens rotorkammer rengeres med et af de kemiske desinfektions-
midler som er navnt nedenfor.

Ved varmedesinfektion skal de behandlede genstande opna en temperatur pa
mindst 80°C og hejest 90°C. (De fleste plastmaterialer tialer ikke over s0°cC,
hvorfor der til emner af plast tilrddes en kemisk desinfektion).

Hvor varmedesinfektion er utilstrazkkelig eller umulig, foretages kemisk
desinfektion. Dette udferes pa felgende midde:

- Rotor, bazgre og adaptorer afmonteres og nedlagges i kar, sdledes at de
afmonterede dele er helt dzkket af vasken. Indvirkningstid min 1 time.

- Centrifugens rotorkammer rengeres med et af de kemiske desinfektions-
midler som er navnt nedenfor.

Det anbefales at der ved risiko for smitte med virus (Hepatitis, AIDS o.l.)
skal benyttes korsolin 3% (se lagemiddelrekommandationer side 44), og ved
direkte kontakt skal der benyttes handsker.

Ved risiko for bakteriesmitte kan anvendes Bacillotox 2%. Som alternativ kan
benyttes hospitalssprit 62%.

Efter rengering smeres rotorens centerskrue med lidt tynd olie.

HUSK ALTID AT EFTERSPANDE ROTOREN FORSVARLIGT. (Ved eftersyn og service skal
rotoren ikke monteres).

OBS. INDEN SERVICE/REPARATION/VEDLIGEHOLDELSE AF CENTRIFUGEN, SOM SKAL

FORETAGES AF FIRMA OLE DICH, SKAL DEN VZRE RENGJORT OG DESINFICERET I

OVERENSSTEMMELSE MED OVENNEAVNTE FORSKRIFTER. DET PAHVILER BRUGEREN AT

FORETAGE DENNE RENG@RING.

VED HENVENDELSE TIL OLE DICH SERVICE ANGAENDE REPARATION, BEDES
CENTRIFUGETYPE SAMT SERIENUMMER OPLYST.
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GARANTIBESTEMMELSER

Safremt der konstateres fejl eller mangler ved dette apparat, kan De gore
brug af garantien, som er indeholdt i dette garantibevis. Garantien ind-
skranker ikke Deres rettigheder overfor geldende lov.

GARANTIPERIODE.

Denne garanti er galdende i 36 maneder fra den af Dem dokumenterede dato for
kobet hos os eller vor forhandler.
(SE NEDENFOR UNDER: Garantien omfatter ikke).

GARANTIENS OMFANG

Vort servicevarksted eller vor forhandler forpligter sig til for vor regning
at afhj=zlpe fabrikations- og materialefejl, der er konstateret ved apparat-
tets normale anvendelse.

Ved afhjzlpning af fejl, skal keberen for egen regning og risiko indleveres
apparatet med angivelse af kobsdato og serienummer til vort servicevarksted
eller til den forhandler hvor produktet er kebt. Skal apparatet forsendes
eller transporteres til service (reparation), skal emballageforeskrifterne
folges meget neje. Er transportsikringen og emballagen ikke foreskriftsmas-
sig, vil motor/rotorsystemet blive beskadiget. Skader og fejl opstaet under
transport (forsendelse), som folge af mangelfuld eller darlig emballering
etc. er ikke d=kket af garantien.

Garantiydelserne gennemfores uden beregning. Reparationen bevirker hverken

en forlangelse eller en ny start af garantiperioden. Udskiftede dele overgar
til os som vor ejendom.

Efter afhj=lpning af fejl sker returneringen af apparatet for vor regning.

GARANTIEN OMFATTER IKKE.

Fejl eller skader direkte eller indirekte opstaet ved fejlbetjening, mis-
brug, undladelse af at wvi eller vor forhandler foretager eftersyn af cen-
trifugen 1 gang om aret som foreskrevet i brugsanvisningen.
(Sikkerhedseftersyn sker for kundens regning) .

Fejl eller skader p.g.a. indtrangende vand, fejlagtig indbygning opstilling
eller tilslutning, ved brand, ulykke, lynnedslag, ekstraordinzre spzndings-
variationer eller andre elektriske forstyrrelser, som f.eks. defekte sik-
ringer i forsyningsnettets elektriske installationer, samt reparationer el-
ler indgreb udfert af andre end os eller vor forhandler, uden vor skriftlige
accept.

SALGSDATO: STEMPEL:

FAKTURA NR:

TYPE/SERIENUMMER:

FORHANDLER:
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g x 1000
5 7
= 10
2
1 15
5
2 20
- 20.000 | 10.000 5.000 | 2.000 | 1.000 500 200

3,5122.608 | 15.986 | 11.305 | 7.150 | 5.055 | 3.575 | 2.261

4 21.148 | 14.954 | 10.574 | 6.688 | 4.729 | 3.344 | 2.115

ROTOR 4,5119.938 | 14.098 9.969 | 6.305 | 4.458 | 3.153 | 1.994
5 18.915 | 13.375 9.458 | 5.981 | 4.230 | 2,991 | 1.891
5;5 | 18.035 | 12,753 9.017 | 5.703 | 4.033 | 2.852 | 1.803
6 17.267 { 12.210 8.634 | 5.460 | 3.861 | 2.730 | 1.727
= = 6,5]116.590 | 11.731 B8.295 | 5.246 | 3.710 | 2.623 | 1.659
7 15.986 | 11.304 7.993 | 5.055 | 3.574 | 2.528 | 1.598

7,51 15.444 | 10.920 7.722 | 4,884 | 3.453 | 2.442 | 1.544

8 14.954 | 10.574 7.477 | 4.729 | 3.343 | 2.364 | 1.495

- ) Umdrehungen
‘ Omdrejningert—/ Minute

Revolutions
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ROTORER

Til OLE DICH MICROCENTRIFUGER findes et stort ud-
valg af standard indsatse af glas, polypropylen, polysty-
rol etc.

Til de mest populeere indsatse har vi et stort program af
standardrotorer, som vist pa naeste side.

Rotorernes typebetegnelser (bestillingsnumre) er angi-
vet i tabellen ud for de tilherende indsatse.

Alle rotorer er med stor preecision fremstillet af alumini-
um. Rotorer, holdere og slides er anodiserede.

VINKELROTOR

UDSVINGSROTOR type 154.120.U
leveres som standard med 4 holdere type 155.13.02 for
indsats type »He.

TRYKTZAT ROTOR
Type: 154.TT.137.D.

Lukket rotor med »O« ring for sikker centrifugering af 20
stk. »D« rar.

Alle rotorer beneevnt med: 154.TT.... i skema er
trykteette.

SLIDE ROTOR

.250ml )

1500ml

,400ml )

SLIDE ROTOR type 154.012.23 har en kapacitet p&
max. 6 slides (holdere) type 154.21 .xxx.
Typebetegnelser (bestillingsnumre) for standardslides til
forskellige indsatse er angivet i skemaet.

TYPE INDSATS KAPACITET
K
154.21.KS.5 N 5
S
K
154.21.KS.8 N 8
S
154.21.D.3 D 3
154.21.P.4 P 4

Rotor type 154.012.02 er sliderotor type 154.012.23
uden den todelte rotorkappe (del A og B).

Efter anske kan vi fremstille specialtibehor, f.eks.:
Rotorer til specielle indsatse.

Reduktionsindsatse (adaptors).

Combirotorer.

Slides til specielle indsatse.

MICROCENTRIFUGE TYPE 154 .RF
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Rotortyper maerket med ** kan ikke anvendes i KOLECENTRIFUGE type 154.RF
W _KAPACWET
POLYSTYROL SLIDE ROTOR
GLAS , r VINKELROTOR

TYPE @ DxL mm ml T[] ¥ [+[+] Rem g max. TYPE
A 8x30 05 |e 12 ®| 44 20.000 154.099.A
B 10x30 1 ° 10 ®| 45 20.000 154.099.B
B2 9x50 15 |e 20 e| 61 15,000 | **154.150.B2
[c 12x35 2 ° 6 o| 43 20.000 154.099.C
ele| © e| 53 20.000 154.120.E
E 13x50 4 ele| 12 o 67 20.000 154.140.E
oo
F 11x70 35 ele| 10 o| 72 15.000 | **154.150.F
G 1075 39 |e 8 e| 72 15.000 | **154.150.G
D e 6 o 44 20.000 154.099.H
H 12,5%38 2,5 P
L . P : 16 e| 53 20.000 154.119.L
L N 8 Bl ) : 12 o 49 20.000 154.105.M
o 16x65 5 : 6 e| 65 15.000 154.137.0
" x5 5 : 6 ®| 56 20.000 154.119.R
T 13x75 7 ele| 8 o| 7.2 15.000 | **154.150.T
g . 10 ele| © o 65 15.000 154.139.X
ele| & o 65 15.000 154.TT.139.X
. S i : 8 o| 63 15.000 154.135.2
01 8x45 08 o 24 o 61 20.000 | **154.145.01
02 25x55 14 o| © 6,6 10.000 154.140.02
o| 8 e 50 20.000 154.110.D
o 12 o| 52 20.000 154.130.D
o 20 e| 54 15.000 154.137.0
D 10.8x39 15 o 24 o 61 15.000 | **154.150.D
3 o 18 |e 6,2 9.000 | **154.012.02
o 18 |eo 6,2 17.200 | **154.012.23
B e 20 e| 54 15.000 154.TT.137D
. o 12 o| 43 20.000 154.099.P
o 24 | @ 53 11.000 | **154.012.02
P Fiemal &rs o 24 | o 53 | 14700 | #*%154.012.03
o 24 ®| 51 20.000 154.127.P
o 16 e| 50 20.000 154.119.N
K 5 8x00 025 o| 48 | @ 5,3 10.000 | **154.012.02
: ’ o 48 |e 53 14700 | **154.012.23
°
9 . ®| 16 ®| 55 20.000 154.119.N
— o 48 |e@ 7.2 7.000 | **154.012.02
L - SgxaT.B G | 48 | @ 72 | 20000 | #*154.012.23
°
o 16 ®| 55 20.000 154 119N
o 48 e 7.2 7.000 | *x154.012.02
N 5.8x47.5 o2 | 28 | @ 72 | 20000 | *x154.012.23
°
e| 6 o 53 20.000 154.120.E
w 13x46 2 o 12 o 67 20.000 154.140.€
®
° o 47 20.000 154.114.0
I 11x45 o 12 o 61 20.000 154.140.1
°
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D x L mm ml. MATERIALE LEVERAND@R ORDRE NR.
A 8 30 0,5 GLAS OLE DICH A/8 x 30
10 30 1. GLAS OLE DICH B/10 x 30
B2 9 30 1,5 GLAS OLE DICH B2/9 x 50
C 12 35 2 GLAS OLE DICH c/12 x 35
10,8 39 1,5 POLYPROPYLEN SARSTEDT 72.690
’ T 511 P POLYPROPYLEN NUNC 341 378
POLYSTYREN NUNC 361 239
F 11 70 1:5 POLYETHYLEN NUNC 466 982
10 75 , 9 POLYSTYREN SARSTEDT 55.480
H 12,5 x 38 2,5 POLYPROPYLEN NUNC 349 638
1 F.EKS. SARSTEDT CB.300
K 5,8 29 0,25 POLYETHYLEN MILIAN INSTRUMENTS ETH-26
L 7 50 0,8 POLYSTYREN SPEC. HOLLAND
M 8,2 41 | POLYPROPYLEN MILIAN INSTRUMENT
N 5,8 47,5 0,55 POLYPROPYLEN MILIAN INSTRUMENT PAT-22
0 15 65 6 POLYSTYREN NUNC 341 440.
P 7.8 30 0,75 POLYPROPYLEN SARSTEDT 72.699
R 11 56 3 POLYSTYREN ELLERMANN
POLYPROPYLEN MILIAN INSTRUMENT PRO=-22
. 5.8 47,5| 0,4 POLYETHYLEN MILIAN INSTRUMENT EET-23
POLYETHYLEN SARSTEDT 72.700
POLYPROPYLEN SARSTEDT 72.701
- 13 75 2 POLYPROPYLEN SARSTEDT 55.525
POLYSTYREN SARSTEDT 55.475
W 13 46 2 POLYPROPYLEN NUNC 341 173
" 16,8 67 10 POLYPROPYLEN SARSTEDT 55.533
POLYSTYREN SARSTEDT 55.481
z 20 47 8,5 POLYPROPYLEN SPEC. BELGIEN
01 8 45 0,8 POLYPROPYLEN MILIAN INSTRUMENT
02 25 55 14 POLYPROPYLEN OLE DICH 01/25 x 55
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